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AÄEFGIDII OMANI,; Dera Omnia. atalogo dei manoscritt. 4-5
Francıa arigi), CUTa dı ONCeitLa UNA Unione Accade-

mıca Nazıonale. Corpus phılosophorum medi1 QeVIl. Test1 stud],
VII) Fırenze, Leo Olschkı Edıtore, 1988, XXIX-364 ire

es (de ome na pas la chance de CCS grands docteurs nı
Cce de saınt Bonaventure: OUuS possedons pas UuUnNnCcC bonne edition de
SCS OMNIAG. Celles quı exıistent SOoONnt ancıennes, d’acces dıfiicıle ei
toujJours incompletes». Cette tres Juste faıte Dar avl
Gutierrez ans SOM artıcle consacre Gilles de Rome (Dictionnaire de
spiritualite, VI, 196/7, 387) SCTAa bientot esperons-le depassee
Dal les Ciırconstances. En effet, la maıson d’edıtion Leo Olschkı de
Florence commence recemment publıer les UVTECS completes de
gran PENSCUT du age ans la collection COorpus philosophorum
medil aeVvVi de 1l’ Unione Accademica Nazıonale. s’agl 2  une entreprise
ouable qu elle combIle une lacune, ma1ls meme
hasardeuse Cal l’@uvre de Gilles est vaste el le "‘p1anO edıtoriale’ de
l’editeur prevoıt NO mMO1Ns de volumes DOUT les pera philosophica,
17 volumes DOUT les nera theologica, DOUI les Dera Varıa Sdamlls

compter les Prolegomena (16 volumes: catalogues de manuscriıts el
d’edıtions, la tradıtion unıversıitaıre, la dıffusion el la chronologıe).

Jusqu’a present seul ete publıe (’ Apologia, 1985, nera
theologica, vol ILL, I CUTa dı 1CIOCKX; XVI-297) p.) el catalogues
de manuscrıts (vol 1/1 atalogo dei manoscritt1, Citta del Vaticano,
Biblioteca Apostolica Vaticana, CUId dı aes de otton1ı Luna,
198 7, XXXVI-27 D., vol 13 atalogo dei manoscritti, Francıa
( Dipartimenti), CUTa dı del Punta Luna, 1987, XXIV-308 D. el
le volume 1/3 sıgnale plus au Ce dernier volume les manuscrıts des
bıblıotheques parısıennes) dresse I’ınventaıire des manuscrıts d’e@euvres
de (nlles CONSserves ans la Bıblıotheque de l’Arsena (7 msSSs.), la
Bıblıiotheque Mazarıne (12 mss.), la Bıblıotheque Natıonale (33 msS.) el
la Bıblıotheque de la Sorbonne (6 mss.). Chaque manuscrit est decrıt
selon le meme schema: numero de catalogue, sıgnature, datatıon,
relıure, composıtıon, ecrıture el decoratıon, indıcatıon des pleces, COI -
rections el annotatıons, CONtieNuU, orıgine, histoire al donnees bıblıogra-
phıques Le lıvre termıne DaI plusıeurs ındex (manusecrıts, UVTECS de
Gilles, iInC1p1t, OMNS PTODTICS, UVICS anonymes) el pet1 glossaıre
italien-franca1s quı facılıte enormement l’utilısatıon du volume lec-
teur NO  —; habıtue la terminologıe technıque ıtalıenne employee ans la
description des manuscrits.
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1ous les volumes Jour dıstiınguent pPar leur presenta-
t1on claıre el so1lgnee, Dar la qualıite du travaıl fournı el pPar la prec1siıon
des descriptions. Esperons qQUC le rythme de publıcatıon SCTAa DaS
ralentı Car 11 faudra evidemment EHCOIE plusıeurs annees avan de VOIFr
la fin 2  une entreprise. Je permets d’exprimer seul regrei quı

la relıure des volumes: unc COuUver{iure plus resistante, pleine
toıle, auraıt EINCOITIC augmente la valeur de l’ensemble Dans quelques
annees dısposera ONC ennn une edıtion des UVICS completes de
Gıilles de Rome el DOUITA alors rendre pleiınement compte de
l’etendue de SO  —; genle.
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